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BESUCHT UNSERE

Rarpaten Stube

“Ein‘Ireffpunkt
fiir “Freunde

FORDE STUDIO

TAGLICH GEOFFNET

VON 12:00 UHR MITTAGS BIS 1:00 UHR NACHTS
Ausser
SONNTAG

MIT SCHMACKHAFTEM MITTAGSTISCH
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FREITAG und SAMSTAG ABEND TANZMUSIK
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FUR RESERVATIONEN UNSERER HALLEN

BITTE RUFEN SIE UNSEREN MANAGER UNTER DER TEL. NUMMER 744-1191

a4 sk s ke o s sl ol ok ok o o8 ol afe ok 3k e o sk o ol ok o 3 ok ok ol ok o8 ok =ik ok ok o sl s sk ok ol ok ofF ok e o ok ol ok s o8 ok ok ok o ok o 380 ok afe ok ok alk ok o e ok ol ol ol ok
2



Der Pridsident

Berichtet

- Trachtonball 1976

Seit all gegrisst zu dJdiesen Feste

Ihr lieben Freunde, werten Giste

heut Abend 7l8¥nzt in sch8nster Pracht

dic alte siebenblirgische slehsische Tracht,

Sie zu schitzen, erhalten, pflegen
Dazu schenke Gott uns seinen Segen®
auf dass sie bluehe, fortan bestche
noch vicle Jahre nicht untergche, .

Wollen heut ermeut versprechen und geloben

su erhalten was unsere Mitter gewoben,

Wer wollte dass sic jenals hitt gereut

Was sie gentht rdt sovicl ILiebe, Fleiss und Freud.

Dies Fest erfilllt nur dann scinen wahren Sinn
wenn es deutcet auf die Zukunft hin

zu bewahren unsere Br#uche und Tracht
Vergesst es nie, seid stets darauf bedacht}

Vor zwei Wochen feierten wir unscren heurigen Trachtenball. Der
Aufnarsch der Prare zcigte die Vieclzahl prichtisen Stickereien der
Erschienencn., Alijlhrlich eine Augenweide flir Mann und Frau,

Jugend, Freunde und Gdste,

¢ Anwesenheit des Priisidenten des Saxoniz Kluhs von Ayloer,
sowle der talenticrte Volkstanzgruppe von dort, nicht zuletzt
aber auch das Auftreten unsercr Kinder und eipgenen Jugendgruppe,

VERSICHERUNGEN ALLER ART

BERNHARD STOPP

Insurance Agent

551 King Street North
Waterloo, Ontario N2J 4G8

Telephone: 884-1952

& wzn,el coch -‘,fudztiacLi pflya:‘ﬁ:c“

206 DUKE STREET EAST, KITCHENER, ONT.

Pfarrer: MARTIN INTSCHER
*
Gottesdienst u. Sonntagsschule: 10 Uhr vorm.

-
Gottesdienste, Amtshandlungen und Unterricht
in deutscher Sprache

JEDER IST HERZLICH WILLKOMMEN




die sich beflecissigtcn recht amschnlich zu crscheinen, trusen zu.
Gelinzcn des Abends btel, Gewiss russ auf diesen Gebiet weiterhin
viel Ehrpeiz und Mihe gezeitisgt werden,

Unsere Trachten aber sind und bleiben das augenscheinlichste
Sinnbild unscrer siebenblirgisch slichsischen Kultur, Hren wir
nicht arr: ohne sie?! Die Ehrengliste, nicht zuletzt auch die
Vertrceter des Deutsch-kanadischen SHngerbundes sollten den
Anblick dieses sch®nen zunteil sehr alten Handarbeiten an Trachten-
zewand aufrierksan genossen haben,

Sehr nachdenklich stirmten mich die Worte des Herm
ibseordneten Joe Flynn. Er fhrte u. a, aus: "Inden ich die
Grisse der Regicrung Wberbrinse sind wir froh cinen sclch sch¥nen
intlick zu erlcben. Haltet fest an cucr Tradition. Lasst sie
leuchten wic cin Stern an Himiel Kanada®s unter den andern viclen
Kulturen vnscres Landes. Diese alle zusarmen ergeben cinen pgrossen
Reichtun edler nenschlicher Schipfungskraft, auf die wir ollc
stolz sind." Sech®nen Dank fur dic aufrunterten, nchnenden lorte
Herr Flyan, Sie haben vielen.von uns aus der Seele gesprochens
Wo haben wir jermals richr Freiheit des Handelns und Denkcns von
giner Regiermmpsstelle erfahren, Unscre ganze Geschichte war ieist
ein Karpf uris Leben ja Sterben filr unsere figenart, Jdic 800 -lahre
hindurch, DNiese Worte aus dem Munde eines kanadischen
Pazlanentsabgeordieten sind hoch »u sghiizen, Handeln wir auch
darnach? Bitbet er uns aicht un Dinge, die wir selber gar nichd
nelir So emmst nchren, Stellt Duch diece Frage licbe Landsleuied
Die "er;i.eruuc dchte uneeve Kulinr weiter evhalten sehizne Wo
gibi es aber Ruilur chne gprachc? ? S'e ich dig Seele der Kultur,
Wartn rachcn Wio 68 uns So ieicht? Wic kénroen Wir ein 50 teures
Zcbgut ausser Acht lassen? Wohl haben war sy Zeit noch reecit

(Forteetzung Seite 7)

KAUFEN und VERKAUFEN SIE
Lo Lo i L i

HAIR STUDIO
COSMETIC

CENTRE

Enﬁ?t of Elegance

208 King Street South, Waterloo
743-4093; 743-2211

wen  Budaker

M. BUDAKER REALTY LTD. REALTOR
E SRR

Hauser - Investitionsgrundstlicke und Land
jeglicher Art.
MIT VERTRETUNG IN DEUTSCHLAND
195 ASHCROFT PLACE, WATERLOD, ONT. N2J 3M7
Biiro (519) 885-6700 / Privat (519) 885-3036




J. M. SCHNEIDER INC.
Kitchener, Ontario

Besteht seit 1890

Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhaltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

%

ForaVOLKSWAGEN
AUDI1 VISIT

or

DEUTSCHER LESEZIRKEL

GERMAN READINGCIRCLEDAHEIM

Altester Lesezirkel in S.W. Ontario

Stern, Quick Neue Revue, Bunte, Frau im Spiegel
werden in einer Mappe wochentlich geliefert.

INFORMIEREN SIE SICH BEI:
ADAM FUNK,
132 Water St. S., Kitchener, Ont. N2G 125

PHONE 576-1261

A | v o

AUTO-HAUS WATERLOO

550 WEBER ST. NORTH
WATERLOO
AUTHORIZED VOLKSWAGEN - AUDI DEALER
884-7470

Wir sprechen SALES |
Deutsch
fragen Sie nach SERVICE
WERNER FUNK PARTS

PINEHAVEN

NURSING HOME LTD.

229 LEXINGTON RD., WATERLOO, ONTARIO

Ein Pflegeheim unter dem
LEXTENDED CARE PROGRAM™

Fur erstklassige Ausfiihrung von

INDUSTRIEFOTOGRAFIE

HOCHZHETSBILDERN PASSBILDERN PORTRAITS

il

PHOTOGRAPHERS

259 King Street West, Kitchener,Ontario
Telephone: 745 - 8637

IHR FACHMANN

N2G 1B1

‘ A
GOLF BOGAD

(8]




"FARMER'S PRIDE™

BEEF & PORK CUT AND WRAPPED
FRESH AND SMOKED PURE PORK SAUSAGE

MICHAEL TINNES 4567 KING STREET EAST, KITCHENER
PHONE 653-5054

26 KING ST. SOUTH
WATERLOO

PHONE 886-1811

% Biond! $ehats

DIRNDL - fir Damen und Kinder
- Schmuck
- Blusen und Schiirzen

TRACHTEN - Anzlge fir Herren und Knaben
- Kostime flr Damen und Midchen
- Hite fur Herren und Damen
- Hutschmuck und Gemsbarte

" SCHATZI

LODEN - Mantel
- Capes
LEDERHQSEN - in grau, braun und schwarz

- bestickt in Rind- und Wildleder

TRACHTENZUBEHOR - Krawatten, Schals, Socken, Schmuck
- und Souveniers

In allen Real Estate-Fragen, Kauf, M l c " A E I_ B o E H M

Verkauf von Hausern, Farmen und

Grundstiicken, wenden Sie sich ver- HOME IMPROVEMENT CONTRACTOR
trauensvoll an ® Renovierungen

@ Reparaturen
JOHN HARTIG ® Neubauten
REAL ESTATE - REALTOR und Umbauten aller Art

Tel. 744-54220der578-4244 P PHONE 743 -1102 <«




ansehnliche volkscigne Veranstaltunzen in unseren Hallen, D_éich'
Trage ich’ jeden, wie longe noch? Wir rilssen unsere Kultur
"Wsche® selber waschen, so sauber wie nur mglich, keirer tut
es fir uns, dann f@hlen wir uns zufrieden und darin wohl auf-
gehobén,  Es macht jeden ‘von-uns glficklich fihlen. Unsere
Trachten eriahnen wns eifrisz, getreu, chrlich, unerrtidlich unserer
Art unc Sprache zu dJicnen, sie zu pflegen (nicht nur davon zu reden),
Wir sind das unsern Kindern schuldig und danit unserer Zukunft und
deri Weiterbestehens Zu den gesellt sich die Einstellung fleissige
cute kanadische Staatsbiirger zu sein, das gibt cine rute iy
EndlBsun: und Haronie, das-ist ¢s auch was, unser Vertreter der
Regierun; neinte, - b S L ‘ ]
Denken wir ral ein bischen "sehr ernst" nach, und versuchen
wir auch den entsprechend zu handeln. An Euch Eltern liegt es .
in erster Reihe, "o ein Wille ist, gibt es auch cinen Weg,"

' Walter Schneider

* O ¥ O# # ¥ %

e CONPTIN HOTORS LHTE

(i 632 VICTORIA STREET NORTH, KITCHENER
SECONDS OFF THE EXPRESSWAY

Ihr Guter Stern

Der bekannte, verldssliche und
auf allen Strassen

beliebte Klein- und. Mittelklassewagen . . .~ . 2 .

Wir bieten Ihnen guten KUNDENDIENST gewdhrleistet durch ein’ gut sortiertes
Ersatzteillager, eine moderne Werkstatt und geschultes Personal.
®

c Compton Leasing Inc.

MIETWAGEN LANG - UND KURZFRISTIG

VERMEIDEN SIE UNNOTIGE GELDAUSLAGE UND ABWERTUNG
- MIETEN SIE EIN FAHRZEUG IHRER WAHL -

UDO ZIEGENBEIN ®
President Besuchen Sie uns bald unverbindlich. Wir bedienen Sie gerne in deutscher Sprache.
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BERICHT DER Xi~ul GRUPPS

Einige Vertreter unserer Gruppe_ nahnen kirzlich an einen von der
"German-Canadian Bowling Association" geleiteten Tournicr teil,
Dabei gelang es unseren Kegelbruder Gary Groh rit 316 Punkten die
htchste Punktzahl fiir ein Spiel erkegeln und danit einc Trophae
fiir sich - und in gewisser Hinsicht auch fir seine Monnschaft - zu
gewinnen, Herzlichen Glugkmmach, S

VORANZEIGE VORANZEIGE ~ VORANZEIGE

Das diesj#hrige Xegel Banquei findet nach Abschluss der Saison an -
Freitag, den 14, Mai 1976 in Transylvania Klub statt. Alle Kegler,
deren Freunde und natiirlich besonders unsere Klubidtplieder - auch
diejenigen die noch keine Kegler sind ~ werden hierrit recht herz-
lich zu dieser Veranstaltung eingeladen. Eintrittskarten fir den
Abend sind bel allen Keglern und in Klub Bire erhMltlich,

John Dienesch

*OK K K ¥ 0w

MUTTERTAGSFEIER

Wie jedes Jahr, feiern wir auch heuer wieder den Tag der Mutter it
einen kleinen Festprograrmi, Alle Mitglieder und Freunde sind
dazu herzlich eingeladen.

Dor ooBE 9, Mai 1976
Bar Preigs ab 12:00 Uhr
* $2:500 Mr Kinder unter 12 Jahren
$3,75 fiir alle anderen
Karten zun Festessen sind bis zunm 2. MaX in Klub Bilro erhfiltlich,.
Da a_die Klubleitung zur Vorbereitung des Essens wissen russ, wieviele
__g1eder an den Essen teilnehnem, wird pgebeten, den oben genannter
Temﬁn unbedingt einzuhalten.

Mary Croh

. Richard Koenig Jeweller

O.W.A. CERTIFIED WATCHMAKER

Specializing in Watch and Clock Repairing
also
Electric Wrist Watches and Accutron by Bulova

1 YEAR GUARANTEE
- %%

NOW LOCATED IN THE

STANLEY PARK MALL
River Road & Ottawa St.
PHONE 742-6343 KNITWEAR OF DISTINCTION




Generolversaicdluns des Krankenvereins und des Sterbefondes

i1 Sonntag, den 21, MMrz 1976 fanden sich 21 Mitglicder des
K.U.V. und des Sterbefondes in Klub @in, un die Berichte des abge-
lauzencn Jahres zu hiren und den Ausblick flir das neue Geschfifts-
Jahr zu erfahren, Juch sollte der neue Vorstand gewhlt werden,
Wenn wir in der Geschichte des K.U. V. einige Jahre zurlickpehen,
so 1lissen wir feststellen, dass dieser Verein bald ein Halbes Jahr-
hundert bestehtd ES sind genan 48 Jahre her, seit der Grinduns
dieser Organisation, Und dicse Organisation, werte Klubritglieder,
war die VorlHuferin unseres Transylvania-Klubs! Jawohl!! Anfang der
50-er Jahre ging dann cus diesen Vercin der heutige Transylvania-
Klub hervor. Unter den Anwesenden in der letzten Sitzung, war eine
stattliche Anzahl von Griindungsmitgliedern des K.U.V. dabei, schon
in vortseschrittencn Alter, aber noch riistig, an den Geschicken
des Vercines noch interessiert! Wenn wir bedenken wie lange diese
Mcnschen schon von der Heinatgctrennt sind, wic lange sie schon hior
in der Frende, nun zur zweiten Heinmat geworden, lebten,—~ und trotz-
denr noch an ihren Verein interessiert sind, wie sie sich hingezogen
f8hlen, wie sic ein Bedfirfniss haben hin z2u gehen und sie in ihren
tiefsten Inneren wissen, dass sie hin gehBren, dann rilssen wir, die
wir erst einige Jehre dabei sind, den Hut vor diesen Mitgliedern -
heben und ihnen flir das Verrichtniss das sie uns hinterlassen haben,
dankenlf Wo whre der Transylvania Klub hcute ohne den K.U.V.,- oder
wire der Transylvania Klub heute iberhaupt, ohne den K.U.V.? Gott
seil Dank was das Geneinschaftspeftthl der Neucinwanderer darals so
stark, dass sie gleich cine Organisation griindeten, die dahincchend
ausgerichtet war, den Landsleuten nicht nur in Freud, sondern auch
und noch vielnehr in Leid beizustehen. So war es nihiilich auch
dahein]l Unl das wer Ja das Wichtige » dicse NMchstenhilfe hat viel
dazu beiretragen, dass wir unsere Art achthundert Jahre erhalten
konnten! Darun sind dic Mit;lieder des K.U.V. sochr daran inter-
essiert, die alte Idee dic nun wieder neu aufgegriffen wurde, in
Erfillunz pchen Zu schens  Prifsident Werner fhrte unter anderen aus,
dass in Klubkordtee auch schon dartiber gesprochen wurde, nMhnlich, dass

Grinder des K.U.V., und hoffen, dass umser Wunschtraur eines Tages
dech noch in Erfilllunz gehtll

(Portsetzung Seite 13)
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Freiwillice Speaden

Beginnend seit Januar 1976 werden in unseren Nachrichtenblatt
alle freiwillige Spenden in regeliftlssiren AbstMnden zur Ver8ffent=-
lich gelangen,

Insofern gingen seit Jan. 1976 bis Mbrz 1976 folgende
Geschenke eint
Michael Gondosch (Park St,) - Zurlickerstattun; des an Oktoberfest
verdienten Lohnes.
lichacl Dienesch (Krug St.) — Kauf eines wertvollen in der Kiche
sear bendtogten Alluninun Topfes,

Jonn Lindert (Preston) = Installicrung eires Schreibtisches rdt
beidscitigen Bibliothekrepalen in unserer Artstube,

Srich Boshr(Inwood Dr,) - Geachenk eines selbstrenahltcs
Oclgertldes heinmatlicher Prisung: Ein BUffelzespann Wagen.

Herzlich Dank den freundlichen Gebern,
* ¥ # % %

Siebenbﬂrg;sche Inekdoten

In einen Dorfe in dem Weinland gab es schlechtes Wasser., Oft
"verdonnerte" nan sich den Magen, Erst russte cs gekocht werden,
ehe es richtig geniessbar war, Kaffee und Tee wurden selten
zebraucht, auch waren sie teuer. las blieb Wrig, nan trank frith
norgens neisst einen Schnapps, spter an Tage Wein. So wMsserte man
sich die Kehle,

Als ein Gast aus /Agnetheln gefragt wurde "licler Krestel!" was
mtchtest du lieber trinken, es ist nun nicht nchr frih an borsen,
Wo nan nur Schnapps zu trinken pflegt. Sollte es also eher iein
ader doch lieber Schnapps scin?

Der Gast antwortete: “Ich denke wir trinken beides "

% ¥ ¥ K %

Der Kantor von Braller hatte sein Ieben lang zerme Wein
getrunken. Nun war er krank geworden, und es ging mit ihn den
Ende zu, Er hatte das Wasser, Der Kantor aber reinte: "in
neinen Elend ist nur der Wirt schuld, denn er hat rir irmer
lasser in den Wein peschilttet, Nun habe ich die Bescherun:,"

® O ¥ ¥

Sag Freund, was ist denn Theorie?
"Wenn's gehen soll und geht doch niel®
Und Praxis? Frag doch nicht so durm:
wenn's zeht und keiner weiss————<warun?
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fUr Ma 1976

Sonntag,2, Mai: Vollversarmlung aller Klubritglieder -~ 2:00 Uhr
¢ L. Begrissung und Er8ffnung der Versarniung -
- " 24 Verlesung des Protokols s -
3. Aufnahiie meuer Mitglieder
Lo Thtigkeitsberichte: Prisident, Vize-Priisidenten,
Keriteegruppenleitor,  Finanzbericht des 1. Kassiers
, 9o Unerledigte Gesch#fte, aktuelle Fragen -
6, Schluss der Sitzung

Sonntag, 9, Mai: luttertagsessen (bitte vorannelden) 12:00 Uhr

"Grosse Muttertagsfeier® : 2:00 Uhr
Mt Darbietungem des Chores, Kindergruppen,

anschliessend germetliches Beisarmrmensein bei
Kaffee und Kuchen.

Dienstag, 1l. kHei: Kordteesitzung 8:00 Uhr

Freitag; 14, Mai: Banquet der "Kegelgruppe" 6:30 Uhr

Dienstag, 25, Mai: Kouiteesitzung 8:00 Uhr

Freitag, 28, Mai: h%tsv%;edeﬂestabend 7:00 Uhr
"Ein Abend puter Laune, Stirrmung und Tana

Uit Festegsenn TODbOhc

Eintritt fr Nichtritglieder - $5.50

Eintritt fir Mitglieder - $2,00

Zun Tanze spiclent Rudi Schuster (Golden Tones)
Bitte Jahresritgliedeskarten mitbringen

# O H ¥ «

Petsche's Shoes Ltd. M L M. Lang Realty (Kitchener) Ltd.

259 King St. West Kitchener —
Phone 745-7442 Member of the K-W Real Estate Board
SALAMANDER SHOES FOR THE WHOLE FAMILY

IN MANY MODERN COLORS AND SIZES ' Bus. 744-8527 261 FREDERICK ST.
Salamander Schuhe fir die ganze Familie in modernen Res. 743-9859 ' KITCHENER, ONTARIO

Farben und allen Grossen. MARIANNE LANG NICK LANG, Sr.

Adidas Sports Shoes Romika House Shoes KAY PAULINI NICK LANG, Jr.

Ladies Purses




Ain alle Mitglicder und Leser des Nac .richtenblattes

Mtglieder und Leser die den Wansch hcoen cine Verceffendlichung
in Nachrichtenblatt zu machen, milssen dieses bitte schriftlich bis

zun angegebenen Datun das. jewells ir Blatt zu leésen ist, tun,
Alle Einsendunpgensind an den Klub (Nachrichtenblatt) zu richten
Ich bitte auch die Mitarbeiter diesen Hinweis zu beachten,

‘ . M.H., Herausgcber
e R R #
"Es gelingt in Leben nanches nur dadurch, dass ran es fei‘sﬁché."
Stefan L. Roth

%% # % ¥

_ ﬂl’ﬁﬂ&' Motors Ltd.,
HIGHWAY 85, ELMIRA, ONTARIO '
- ‘Ehrenfried {Fred) Welgel

PONTIAC » BUICK
ACADIAN « LEMANS

GMC TRUCKS Senior Salesmaster
_ UND GUT GEBRAUCHTE } PHONE: i S .
WAGEN. o BUS.-669-5473 & '742-4463

RES. 742-4222 e
* BESUCHEN SIE UNS - ICH SPRECHE DEUTSCH o

LOCALLY ‘OWNED & OPERATED SINCE 1876

READY MIX BUILDING
CONCRETE MATERIALS
AUTOCLAVED

BLOCK FUEL &8 SUPPLY FUEL OIL

LidMITED

54 QUEEN STREET SOUTH, KITCHENER — TELEPHONE 5795330

10
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BI@WCd f:ﬁm pux’é spﬁng water”

And that’s the trith!



Edler Schmuck, aus eigener Werkstatt

4
GOLD & GEM SHOP LIMITED

Kitchener's Manufacturing Jeweller
260 King St. W. Phone 744-8013

CUSTOM METALS LTD.

698 WILSON AVE. PHONE 744-5941
489 LANCASTER w., Kitchener /i i 247321

Wike Gondosch

CUSTOM SHEET, PLATE AND STRUCTURAL FABRICATORE IN:
STAINLESS STEEL - ALUMINUM - MAGNESIUM - TITANIUM
COPPER - GALVANIZED - HOT AND COLD ROLLED STEEL
SHEARING - PUNCHING - BRAKING - ROLLING - WELDING

o v poneay uweo I IING

Reisen leicht gemacht durch den Fachmann

Agentur fur: ® Charter- + Gruppenreisen
@ Schiffs- + Fluglinien @® Reisepisse, Visa
@ Busgesellschaften ® Geschenkpakete
® Bahnlinien (In- + Ausland) @ Leihwagen
® Cruises @ Hotel-Reservierung
Klaus Vogel 196 King Street East KITCHENER Telefon: 576-0770

HUBER’S sausAGEs AND DELICATESSEN

NUR SPITZENERZEUGNISSE »  Frische Rinder-, Schweine- und Kalbsbraten
Geraeucherter Schinken, Salami,
Aufschnittplatten,
Europaeische DELIKATESSEN in groesster Auswahl,
202 KING STREET EAST, KITCHENER ° PHONE 744-4861

TOWER'S PLAZA, WATERLOO ° PHONE 885-3390
STANLEY PARK PLAZA, KITCHENER . PHONE 744-2902

19




Der noue Vorstand wurde durch Akklaration gewtthlt, er setzt sich
wic folrt zusarikn: S

+ Johann \lerner - Pr#isident
Hans Pentcker = Vize=-Prisident
Michncl Hoesch - Schriftfithrer

Traugott Hofdericl Kassier K.U.V.
Mathias Uclf - - Kassier Sterbefond

Dircktoren: Herian Heeschan
Micheel Lautner
Andreas Walesch Jre
Michack Velf = -

Bericht und Bekonntitachuncen des Sterbefonds:

FMir das abgelaufene Jahr verzeichnet der Sterbefond drei Sterbe-
fille uo,z.Woj Frau Gottschick, Frau Draser und Herr Werer,
In diesen Jaohre verstarb bis jetzt Frau Sara liebere

Der Kassier des Sterbefoundes, Mathias Wolf, gibt bekannt: Die
jenipen Mitglicder, dic nicht in der Sitzung waren und ihren
Mitzliedsbeitrag fiir diescs Jahr rocl: aicht gezahlt haben; nbgen
dies baldm¥glichst- persPnlich odex it Scheck begleichens
knschrifts M. Wolf, 53 Hampton Place, Kitcherer, Ontario,

Das von 152 CGlisten besuchte Oster~Ilarm Kssen wer ein voller Erfolg.
Das von Klub zubercitete Essen schmeckiz ausgezeichnst, ver allen
auch weil es richtig heiss sermiert wirded Den filchenched und seinen
Helfern sei vielinls gedanktli
Die Verlosung der zwdl{ Frcise brachie rast $100.00 ein, viclen
Dank fir die rege Betelligungl

Der Schriftfthrer

.

THE WINDMILL GIFT & CHINASHOP

e deutsches Geschenkhaus fiir Kristall, Porzellan,  #0éndomill-Shop awf alle Fille -
Uhren, Polydor und Telefunken - Schallplatten, die bekannte Einkacfoguctle
*

Haushaltwaren, Knirps, 4711 Erzeugnisse. )
48 King Street South - Waterloo - Telefon 745-5451

13




Das Nachrichtenblati emcneinu in zwangloser Folge jeden
Monat und wird an alie Mitse Plieder und Freunde des Klubs versandt,

Herausgeber: Martin Hartmamn Sr., 65 McDougall Road, Waterloo
Mitarbeiter: Helgard Wern er, Paul Kornnerth, Martin ﬂartm.nn Jr.
Pressereferent: Oscar Karg

Adressenbearbeitung: John Frin Jr.

Fardliennachrichten: Maria Rauh, 77 Elnridge Dr'.|.vap Kitchener

Adreswnlindermpen werden an den Transylvania Klub, 16 Andrew
treet, Kitchener, Ontario, erbeten,

Einsendeschluss filr die nHichste Folge: 8. Mai, 1976

Custom Fabricators of Sheet Metal and Structural Steel

[ §TE‘B\N and Specialized Welders in Stainless Steel,
Q--- Steel and Aluminum Alloys
@

ASTRON SPECIALTY METALS LTD. Stainless Steel, Steel

Aluminum and Galvanized for Sanitary Dairy
JOHN KARST - MIKE EMRICH - STEVE SCHATZ and Food Equipment

®
Shearing + Braking * Punching

30 DURWARD PL. - WATERLOO, ONTARIO
TELEPHONE: (519) 884-0590

Wir danken unseren Inserenten fiir ihre Unterstiitzung und bitten alle
’ o

Mitglieder, dieselben durch ihre Auftridge zu unterstiitzen.

~

KAUFMAN | £ >

ASSOCIATE STOREJ ?

607 KING ST. W. - KITCHENER, ONT. - PHONE (519) 744-7373 -

r

BAUMATERIAL — SPERRPLATTEN — KUCHENSCHRANKE — TEPPICHE — LINOLEUM
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PROTECTION AND SAVINGS
THROUGH LIFE INSURANCE

SCHUTZ UND SPAREN
MIT EINER LEBENSVERSICHERUNG

@ The Mutual Life of Canada

SCHWAB|NG COURT invites companson

One and Two Bedroom
MODEL SUITES OPEN FOR
INSPECTION THIS WEEKEND
FROM 2-7 P.M.

SCHWABING COURT
144 Confederation Drive waronny b e e

Built by KROHN CONSTRUCTION LTD.

Phone
745-6845 days
578-0432 nights

Wargaret S'Aiééfanz

Qeal Letate Limited - Broker

187 KING STREET EAST - KITCHENER, ONTARIO
PHONES: BUS. 742-4477 - RES. 742-4824

SALES — RENTALS
PROPERTY MANAGEMENT
MORTGAGE LOANS

® Homes
® Farms
® Business
® Lots
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Canada
that's the lifel

{ )

§

r"
r}l}

HPM

E__
==-—
H

l“

it
(it |\| 1 '
ek A e
||| [M‘ "TI.“ 1:::, N-‘ I;I-w.-
|1 1 O
f \I | : ;H I;‘
(e
l!”|;: IE H I !
f‘ N Bl
| . ! |
iy u"_’ Pl Iﬁ' Iirlﬂllmmr i ||Hﬁ!'
Il II!IH o' gt ifth i |
‘.Jii ‘ 1 s
a1

Molson Canadian
that’s the beer.
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